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Splosne informacije

Cilj priro€nika

Preden zaZenete sesalni cistilec, obvezno
II preberite ta navodila za uporabo, ki jih nato
hranite pri roki za poznejse sklicevanje.
esalni cistilec lahko uporabljajo le delavci, ki vedo,
kako stroj deluje in so za to delo posebej pooblasc¢eni
ter usposobljeni.
Uporabniki se morajo pred uporabo sesalnega
Cistilca s strojem seznaniti; uporabnikom je treba dati
ustrezna navodila in jih usposobiti za delo s strojem;
uporabniki morajo vedeti, za sesanje katerih snovi je
stroj izdelan in kaksSen je varen nacin odstranjevanja in
odlaganja posesanega materiala.

A OPOZORILO! A_

V priro¢niku so zbrane informacije in navodila za pravilno
uporabo sesalnika, tj. stroja v nadaljevanju.

Cilj priro¢nika je seznaniti uporabnika o pravilni uporabi in
servisiranju stroja.

Vsebine so obravnavane po vrsti in urejene v poglavja.

Za enostavnejSe iskanje so posamezne vsebine oznacene v
sploSnem kazalu.

Izvirne informacije je zbral in uredil v italijanskem jeziku
izdelovalec.

Priro¢nik je sestavni del stroja in ga je treba hraniti - za
poznejSe sklicevanje - vse do trenutka, ko se stroj zavrze.

V primeru prodaje je prodajalec dolzen predati priro€nik
novemu lastniku.

Informacije v priro¢niku veljajo za stroj, ki je bil v trenutku
prodaje izdelan v skladu z najnovejSimi standardi, in ga ni
mozno obravnavati kot nezadostnega oziroma neustreznega
v primeru sprememb, ki so se zgodile pozneje.

Izdelovalec si zato pridrzuje pravico posodobiti obseg
proizvodnje in povezane priro¢nike brez dolznosti posodobiti
tudi predhodne stroje in priro¢nike, razen v izrednih primerih.
O morebitnih dvomih se posvetujte na lokalnem servisu za
pogarancijsko vzdrzevanije ali z izdelovalcem.

Podatki o izdelovalcu in stroju

Identifikacijski podatki o stroju

G
|
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Slika 1
Model sesalca
Serijska Stevilka
Kategorija
Teza stroja
Leto izdelave
Stroj, izdelan v skladu z Direktivo o strojih
Oznaka ATEX (le na dolo€enih modelih)

[ POMNI ]

OMmMooOwp

V nobenem primeru ni dovoljeno spremeniti vrednosti na

plo&cici s tehni¢nimi podatki.
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Dokumenta, prilozena k priro€niku

Dokumenta, priloZzena k priro¢niku:

Izjava o skladnosti
Garancijski list

R
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Simboli, uporabljeni v priroéniku
Upostevaijte varnostna navodila in predpise tega priro¢nika.

A A

OPOZORILO!

Simbol opozarja na nevarno upravljanje ali strojne dele, ki
lahko povzrocijo telesne poSkodbe ali celo smrt upravljavca
oziroma nepopravljive poSkodbe stroja.

[ POMNI |

Oznacuje pomembne postopke ali navodila.

A OPOZORILO! A

Dolocene ilustracije v priro¢niku prikazujejo stroj ali
strojne dele, s katerih so odstranjeni plosSce ali okrovi.
V nobenem primeru ni dovoljeno uporabljati stroja, s
katerega so odstranjene te zascite.

Nepravilna uporaba

A OPOZORILO!

Strogo prepovedana uporaba:

m Na prostem, ko deZuje.

m Ce oprema ni namescena vodoravno na izravnano
podlago.

m Ce ni nameséena filtrska enota.

m Ce sta sesalna odprtina in/ali cev usmerjeni proti
¢loveku.

m Ce na sesalno enoto ni name$éen pokrov.

Ce ni namescena vrecka za prah.

m Ce na enoti ni varoval, zas¢itnih pokrovov in
varnostnih sistemov, kot jih namesti izdelovalec.

m Ce so hladilne odprtine delno ali popolnoma
zamasene.

m Ce je sesalnik prekrit s plasticnimi ali tekstilnimi
ploséami oziroma plahtami.

m Ce je zracna odprtina delno ali do konca zaprta.

m Za delo v ozkih obmodjih, kjer ni prezra¢evanja.

m Sesati tekocine s sesalnimi Cistilci, ki niso
opremljeni z dolo¢enimi originalnimi blokirnimi
sistemi.

m Sesati materiale:
1. Materiale, ki gorijo (ogorki, vro¢ pepel, prizgane

cigarete itd.).

Odprt ogenj.

Gorljiv plin.

Vnetljive tekocine, agresivna goriva (bencin,

topila, kisline, alkalne raztopine itd.).

5. Eksploziven prah/snovi in/ali snovi, ki se
lahko spontano vZgejo (kot je magnezijev ali
aluminijev prabh itd.).

pobd

POMEMBNO: Goljufiva uporaba je prepovedana.

A_‘

Pogarancijski servis

V primeru nepravilnega delovanja in okvar, ki zahtevajo poseg
»pooblas€enega serviserja«, se za tehnicno pomoc¢ obrnite na
pooblas&eni servis.

Izkljucitev odgovornosti

Stroj uporabnik prejme v skladu s pogoji, ki veljajo v €asu

nakupa.

V nobenem primeru uporabniku ni dovoljeno posegati v

stroj. Popravilo vseh okvar je treba narociti na servisu za

pogarancijsko vzdrZzevanje.

Vsi poskusi uporabnika ali nepooblas¢enega delavca

razstaviti, spremeniti ali kakor koli posegati v kateri kol

del sesalca pomenijo takoj$njo razveljavitev garancije in

oprostitev izdelovalca vseh odgovornosti za telesna poSkodbe

ali Skodo, ki je posledica takdnega ravnanja.

Oprostitev izdelovalca odgovornosti sledi tudi v naslednjih

primerih:

n Nepravilna namestitev;

m  Nezadostno usposobljeni delavci nepravilno uporabljajo
stroj;

m  Uporaba v nasprotju z veljavnimi predpisi;

n Nepravilno ali nezadostno vzdrzevanije;

m  Uporaba ponarejenih nadomestnih delov ali nadomestnih
delov, ki niso izdelani za zadeven model;

m  Popolno ali delno neupostevanje navodil;

m  |zredne razmere v okolju.

Omejitve v zvezi z razmnozevanjem in
objavljanjem vsebin iz priro¢nika

Tehni¢ne informacije iz priCujocega priro¢nika so last
izdelovalca in veljajo kot zaupne.

Zato je prepovedano vsakrSno razmnozevanje, tudi delno, ali
razkrivanje informacij brez predhodnega pisnega dovoljenja
izdelovalca.

Prepovedana je tudi uporaba pri€ujo€ega priro¢nika za druge
situacije, ki niso namestitev, uporaba in vzdrZzevanje stroja.
Vse krSitve so predmet kazenskega pregona.
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Vise pravice pridrzane

Tehnicni podatki

Glavni deli

e

IETMMUO®>

Posoda za odpadke

Nosilni okvir

Filtrska komora

Glava

radialni filter (AntistatiCen DXX-DXXX)

Dovodna cev

Sesalni generator

S¢ipalke za zemeljsko povezavo (le model A15 Atex)

Slika 2
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Vise pravice pridrzane

Opis stroja

Sesalni Cistilec deluje na stisnjeni zrak po nacelu ucinka
»Venturi«.

Stroj je namescen na gumijasta kolesa; dve kolesi se vrtita.
Stisnjen zrak, ki ga sistem razpihuje v notranjost, ustvarja
ucinek »Venturi« in vakuum v filtrski posodi, ki posesa
odpadke skozi antistaticno sesalno cev.

Iz&rpan material obdela centrifugiranje v posodi, kjer se grobi
predmeti zadrzijo in kopicijo pod lastno tezo.

Zrak gre skozi filtriranje, kjer se zadrzijo lebdeci trdi delci.

Razlic¢ice in izvedbe

Stroj je primeren za vsestransko uporabo, tj. v hotelih,
bolnicah, tovarnah, trgovinskih in poslovnih lokalih in
stanovanjih.

Stroj je oblikovan tako, da z njim lahko upravlja le en delavec.
Sesalni Eistilci, ki so opisani v pri¢ujo¢em priro¢niku, so
izdelani za uporabo v industriji. Na voljo so v razli¢nih
izvedbah za razli¢ne uporabe.

Neobvezno

Sesalniki A15 A, A15 AX, A15 AXX, A15 X, A15 XX so na voljo
(po narodilu) z zbiralnimi posodami, v katerih so papirnate
vrecke.

e w

Slika 3
A. Zbiralna posoda
B. Papirnata vrecka
C. Zapiralni pokrov

Mesta, kjer obstaja nevarnost eksplozije in/
ali izbruha pozara

Izdelovalec izdeluje sesalne distilce, ki so primerni za uporabo
v morebitno eksplozivnih okoljih. Ti dve razli€ici sta v skladu

z veljavnimi direktivami in standardi. Sesalnemu Cistilcu so
prilozena pomembna dodatna navodila.

[ POMNI ]

ATEX razi¢ice

Vec informacij o teh izvedbah poiscite v okviru prodajne
mreZe izdelovalca.

Za industrijske sesalne Cistilce ATEX glejte navodila

»ATEX«.

Razmere okolja, kjer se stroj uporablja

m  Temperatura okolja:
Min.: -10 °C;
Maks.: +40 °C;

m  Relativna vlaznost: 85%.

Nivo hrupa

Glej poglavje »Tehni¢ni podatki«.
Vibracija

Vibracija, ki jo oddaja stroj, ni pomembna.
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Velikosti skupaj

AT8

O
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dﬂ
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A B C
(mm) | (mm) | (mm)
l1 010| 505 | 510 J

Slika 4
Tehniéni podatki
Parameter Merska enota
Poraba zraka (6 bar) N/L min 1580
Zahtevan tlak Bar 4-6
Maks. vakuum (6 bar) mm H,O 3.580
Maks. hitrost pretoka zraka (6 bar) L/min 2.100
Obmocje filtriranja cm? 7.000
Izmerjen hrup dBA 72
Vhod @ mm 50
Kapaciteta L 25
Premer dobavne cevi mm 13 x23
DolzZina podajalne cevi mm 6.000
Teza kg 24
Ucinek absolutnega filtra v skladu z EN 1822 razred H14 % 99,995

SLO
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Vise pravice pridrzane

Opozorilne ploscice

A OPOZORILO! A

Upostevajte opozorila na ploséici s tehni¢nimi podatki.
Neupostevanje pomeni nevarnost telesnih poskodb in
celo smrti.

Redno preverjajte in potrdite, da so ploscice s
tehni¢nimi podatki pritrjene in Citljive. Po potrebi
plosc¢ice zamenjajte.

ATTENZIONE! WARNING! ATTENTION! ACHTUNG! ATENCION!

* SCUOTERE SOLO A MACCHINA SPENTA ¢

* SHAKE THE FILER ONLY WHEN THE EXHAUSTER IS OFF

+ SECOUER SEULEMENT APRES AVOIR DEBRANCHE UAPPAREIL »
* NUR BEI STEHENDER MASCHINE BETATIGEN *

* SACUDIR SOLO CON MAQUINA PARADA ¢

Slika 5
A. Opozorilna ploscica

Koda ploscice s podatki: 817107

Delavca opozarja, da je dovoljeno filter stresati le, ko je stroj izkljucen.

V nasprotnem primeru opravilo ne zagotovi Zelenega ucinka, medtem ko se filter lahko poskoduje.

SLO



A15 A15A - AX - AXX
A15 X - XX A15 DXX

Vise pravice pridrzane

Varnostni predpisi

Splosni predpisi

Za varnost stroja so zadolZene osebe, ki delajo s strojem vsak

dan.
A OPOZORILO! A

Pred zagonom stroja obvezno preberite navodila za
uporabo, ki jih hranite v blizini stroja za kasnejSe
sklicevanje.

Sesalni cistilec lahko uporabljajo le delavci, ki vedo,
kako stroj deluje in so za to delo posebej pooblas¢eni
ter usposobljeni.

Pred uporabo sesalnega cCistilca se morajo delavci
informirati, prejeti ustrezna navodila in usposobiti za
delo s strojem ter izvedeti vse o tem, za katere snovi,
je stroj dovoljeno uporabljati, vkilju¢no z navodili o
odstranjevanju in odlaganju posesanega materiala.

Obvezno je treba upostevati postopke vzdrzevanja in tehni¢ne
pomoc¢i ter informacij, opisanih v pricujo¢em priro¢niku.

V nobenem primeru ni dovoljeno uporabiti bencina, topil ali
drugih vnetljivih tekocin, kot so Cistilna sredstva.

Uporabljajte le odobrena nevnetljiva in nestrupena topila v
prosti prodaji.

V nobenem primeru ni dovoljeno odpreti posode za odpadke,
medtem ko je sesalnik vklju€en.

Sesalnega Cistilnika ni dovoljeno premikati z vle€enjem cevi
za polnjenje - nevarnost Skode ali poSkodb tesnjenja zracne
povezave.

-10-
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Vise pravice pridrzane
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Vise pravice pridrzane

Namestitev

Dostava in rokovanje

Pred odpremo in dostavo prevozniki v obratu opremo
natan¢no pregledajo.

Po prevzemu preglejte stroj in potrdite, da med prevozom ni
prislo do morebitnih poSkodb.

O poskodbah takoj obvestite prevoznika.

Teze in velikosti stroja v embalazi

e

A
) Slika (;
A ‘ B ‘ Cc ‘ Teza
(mm) (mm) (mm) (k)
600 ‘ 600 ‘ 1.100 ‘ 31

Skladis¢enje

Ce kupec najprej stroj postavi v skladig&e, mora biti to
zasciten prostor, kjer ni verjetnosti velikih temperaturnih
nihanj.

[ POMNI ]

Pogoji skladis¢enja:
m T:-10..+40 °C
m Viaga: 85%

A OPOZORILO! A

Ne skladajte paketov - nevarnost poskodbe stroja
spodaj. Stroj je treba zascititi pred prekucom -
nevarnost nesrec.

Vse o embalazi in odlaganju
Embalazni material zavrzite v skladu z veljavno zakonodajo.

Prva opravila na strosek kupca

Kupec mora prevzeti naslednje stroske:
m Zanko za dovod zraka brez kondenzata;
m  Zracni filter s zaporno pipo, opremljeno s hitro spojko

med zracno glavno cevjo in povezavo zra¢nega Cistilca.

Povezava zracne naprave

m  Povezite dovodno cev »F« (sl. 2) na ustrezen pnevmatski

sistem.

-12-
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Vise pravice pridrzane
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Podrobnosti o nastavitvah

Nastavitve tesnila
m  Tesnilo med glavo in filtrsko posodo

(" )

Slika 7
Ce tesnilo med glavo in filtrsko posodo ne tesni:
m  Odvijte vijake »A«, ki drzijo na mestu pritrdilne zapahe »B, in pustite, da zapahi zdrsnejo dol, tako da se pokrov »C«

popolnoma zapre.
Sedaj privijte blokirne vijake »A«.
Zamenjajte tesnilo, ¢e tudi po tem ukrepu Se vedno dovolj ne tesni.

m  Tesnilo med filtrsko posodo in posodo

( )

@ A SLO

Slika 8
Ce tesnilo med posodo in filtrsko posodo ne tesni:
m  Odvijte vijake »Ax, ki drzijo filtrsko posodo »B« pritrjeno ob sesalno strukturo;
m  Pustite, da se filirska posoda »B« spusti, in privijte vijake »A«, ko se spusti v polozZaj tesnjenja.

Zamenjajte tesnilo, ¢e tudi po tem ukrepu $e vedno dovolj ne tesni.

-14-
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Vise pravice pridrzane

SLO
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Vise pravice pridrzane

Uporaba sesalnika
Zagon in zaustavitev

A OPOZORILO! A

Sesalnik lahko uporabljajo samo pooblasc¢eni delavci.
Pred uporabo preverite in potrdite, da sesalnik ustreza
izbranima okolju in opravilu (glej plosc¢ico s podatki o
stroju).

Slika 9
m  Pritrdite prikljuCke na sesalno odprtino »A«.
m  Povezite stroj z zracno glavno cevjo.
m S pipo »B« odprite in zaprite pretok zraka.
Pravilna uporaba sesalnika SLO

Konektor omogoci obracanje pipe in zato zas¢ito pred nenormalnim zvijanjem.
Dolge sesalne cevi drzite ¢imbolj naravnost.
Ne pustite, da se cevi upogibajo ali zvijajo - verjetnost hitrejSe obrabe in zamasitve.

[ POMNI |

Redno pregledujte koli¢ino posesanega materiala v posodi
za odpadke; Ce je kolicina prevelika, se lahko zamasi
primarni filter.

-16-
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Pobiranje odpadkov v papirnate vrece

,

Slika 10
[ POMNI ]

Ce Zelite pobrati odpadke v papirnate vrecke, uporabite
priloZene priklju¢ke (posoda s konektorjem in pokrovom).

Odklopite posodo »A«;

Na odprtino »B« namestite papirnato vrec¢ko.

Namestite posodo »A« nazaj na stroj.

Namestite pokrov »C« na odprtino »D« in sesalno cev na odprtino »B«.

PN~

v
.

iS¢enje primarnega filtra

s w

SLO

Slika 11
Ko se med delom zmanjSa zmoznost filtriranja, oCistite primarni filter, kot sledi:
1. Zaprite dobavo zraka in zaustavite sesanje;
2. Veckrat sunkovito dvignite in potisnite dol gumb »A«, tako da se prah dvigne s filtra.
3. Pocakajte nekaj minut, da se prah odlozi na dno posode, in nato izpraznite posodo, kot opisano v naslednjem poglavju.

A7-
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Praznjenje posode

,

J

Slika 12

[ POMNI |

Posodo izpraznite, ko stroj ni priklju¢en na dobavo zraka.

Qdklopite posodo »A«; prenasajte jo za roca;.
Ce uporabljate papirnato vrec¢ko, onesnazeno vre¢ko zamenjajte z enako novo vrecko.

SLO
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Vise pravice pridrzane

SLO
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Vise pravice pridrzane

Vzdrzevanje

Uvod
A OPOZORILO! A
Vsa opravila vzdrzevanja in ¢iS¢enja se lahko izvajajo
na stroju, ko stroj ni povezan z zra¢nim sistemom.
Redno vzdrzevanje
Del Opravilo Dnevno Mesecéno Glej prirocnik.
Ploscice Pregled [ J
Pregled ([ J
Tesnila
Zamenjava
Pregled [ J
Sesalna cev
Zamenjava
Pregled [ ]
Primarni filter
Zamenjava

-20-
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Vise pravice pridrzane

Pregled tesnila
m  Pregled cevi

's A

\. J

Slika 13

Preglejte in potrdite, da sta povezovalni cevi »A« in »B« v dobrem stanju in pravilno pritrjeni.

Poskodovane, zlomljene ali slabo povezane cevi zamenjajte.

Ko cistite lepljive materiale, preverite in potrdite, da cev »B« ni zamasena pri izhodni odprtini in na odklonski ploséi v filtrski
posodi.

Ostrgajte dovod od zunaj in odstranite nabrane odpadke, kot kaze slika 13.

m  Pregeld zatesnenosti filirske komore

e w

SLO

Slika 14

Ce tesnilo (»A« med pokrovom in filtrsko posodo, »B« med filtrsko posodo in posodo) ustrezno ne tesni, tesnilo preglejte.
Tesnilo je treba zamenjati, e je raztrgano, razrezano ipd.
Ce tesnilo ni poskodovano ali obrabljeno, ga nastavite, kot opisano v ustreznem poglavju.

-21-
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Vise pravice pridrzane

Ciséenje Uniéenje
Delavec, odgovoren za varnost v obratu, je dolzan uporabnike
A OPOZORILO! A stroja seznaniti o tem, kako ravnati in obvezni osebni zas¢itni
Pred c¢is¢enjem filtrov si obvezno nadenite zascitna opremi. . . .
o&ala in masko za zaséito dihalnih poti. Sesalni Cistilec je d(_)VC_)IJeno rgzstavm, potem ko odklopite
Vodja, zadolZen za varnost, je dolZan vse delavce glavno cev za zrak in izpraznite posodo za odpadke.
seznaniti s pravili ravnanja in napravami za osebno Odlaganje

zascitno opremo. ) .. o ) )
Preden se lotite opravil &i$éenja, odklopite sesalni Strojne sestavne dele locite po materialu in zavrzite v centrih,
4 . ~ v .
kjer onesnazene dele loCujejo v skladu z veljavno lokalno

Cistilec z zra¢ne zanke. .
zakonodajo.

Pranje filtra

Filter perite z vodo s sinteti¢nimi dodatki (Ce je relevantno) pri
temperaturi maks. 60 °C.
Filter posusite na sobni temperaturi.

SLO
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Vise pravice pridrzane

SLO
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Vise pravice pridrzane

Odpravljanje tezav

Okvara

Vzrok

Resitev

Sesalnik ima majhno mo¢ ekstrakcije

Glavni filter je zamasen

Zamasena sesalna cev

Nezadosten zrak

Stresite filter. Ce to ni dovolj, filter
zamenjajte

Preglejte sesalno cev in jo odistite

Povecajte vhodni zracni tlak

Preverite in potrdite, da je zadosten tlak v
glavni zraéni cevi

Iz sesalnega Cistilca uhaja prah

Filter je raztrgan

Neprimeren filter

Filter zamenjajte s filtrom enake kategorije

Filter zamenjajte s filtrom, ustrezne
kategorije, in preglejte

Elektrostati¢en tok na sesalnem ¢istilcu

Ni ozemljeno oziroma ozemljitev ni zadostna

Preverite in potrdite, da je stroj pravilno
ozemljen

Sesalna cev mora biti antistaticna
(le model Atex)

-24-
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Vise pravice pridrzane

SLO
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Zamenjava delov

A OPOZORILO! A

Uporabljajte le originalne nadomestne dele, ki jih
dobavi in odobri izdelovalec.

Dele je dovoljeno zamenjati, ko je sesalnik izkljucen z
dobave zraka.

Zamenjava filtrov

A OPOZORILO! A

Ko sesalni cistilec uporabljate za ¢iS¢enje nevarnih

snovi, se filtri onesnaZzijo, zato:

m Delajte previdno in preprecite raztresenje
posesanega prahu in/ali materiala;

m Odlozite razstavljen in/ali zamenjan filter v
zatesnjeno plasti¢no vre¢ko;

m Vrec¢o hermeti¢no zaprite;

m Filter zavrzite v skladu z veljavno zakonodajo.

A OPOZORILO! A

Pri menjavi filtra je treba premisijeno ravnati.

Filter je treba zamenjati s filtrom, ki ima enake lastnoi,
enako filtrsko povrsino in je enake kategorije.

V nasprotnem primeru sesalni ¢istilec ne bo pravilno
deloval.

SLO
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Vise pravice pridrzane

Zamenjava glavnega filtra

,

Demontaza
m  Sprostite zapiralna kavlja »A« in odstranite glavo »B«.

Slika 15

m  Dvignite filter »C«. Z roko sezite v notranjost do razcepnega zati€a »D«. Zati¢ odstranite in tako odklopite rocico filtrskega

stresalnika »E« z obro¢a »F«.
m  Dvignite filter »C«, prerezite objemke »G« in odstranite obro¢ »F« s filtra.
m  Odvijte objemko »H« in odstranite obro¢ »l«.

Montaza
m  Zaponko in zadrzevalni obro€ starega filtra namestite na nov filter.
n Pritrdite obro¢ »F« na filter »C«, in sicer z objemkami »G«, ki so v filtrskem kompletu.

m  Namestite filter v filtrsko posodo in pritrdite razcepni zati¢ »D« tako, da povezete obro¢ »F« na roc€ico filtrskega stresalnika

»E«.
m  Namestite vrh »B« in ga pritrdite na mesto z zadrzevalnimi kavlji »A«.

Filter zavrzite v skladu z veljavno zakonodajo.

Zamenjava filtra Hepa

e

b

DemontaZa

1. Odklopite zapiralne kavlje za glavo in dvignite glavo iz sesalnega Cistilca.

2. Odstranite ploS¢o »A« s tesnila »B« in dvignite.

3. Odvijte matico »C«, vzemite ven absolutni filter »D« in ga namestite v plasti¢no vre¢ko.
4. Zatesnite vrecko.

Zavrzite star filter v skladu z veljavno zakonodajo.

Montaza

1.  Namestite nov absolutni filter »D« na plo$¢o »A«. Uporabljajte le originalne nadomestne dele.
2. Namestite ploS¢o »A« v tesnilo »B« primarnega filtra.

3. Namestite nazaj glavo.

-27-
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Vise pravice pridrzane
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A15 A15 A -AX - AXX
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Bce npaBa 3alumLLeHbl

1 OOLwue cBeaeHud

1.1 - HasHa4yeHune pykoBoacTBa

HacTosiLee pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuy CoaepXuT nogpobHble cBeAeHUs, KOTopble HE0OX0aNMO 3HaTb Ans
NpaBUNbHOIO UCMOSb30BaHWs NMPOMbILLIIEHHOTO Mblfiecoca, Ha3biBaeMOoro B AarnbHeNweM «MaLLuMHONy .

OHo npegHasHaveHo s MHpOPMMPOBaHMS onepaTopa O TOM, Kak NPaBUbHO NCMOMb30BaThk Y 0OCNYXUBATb MaLLNHY.
TeMbl 3NOXeEHbI NOCNEA0BATENBHO U YNOPSIA0YEHbI MO rnaBam.

O6LWKMIN NpeaMETHbIN yKasaTernb 00ner4yaeT nomck KOHKPETHbIX TEM.

VicxoaHas nHgopmaums NpegocTaBnisieTcs NpoM3BoaANTENEeM Ha UTaNbSIHCKOM s3blKe.

[laHHOe pykoBOACTBO SBMSIETCSt HEOTHEMIIEMOWN YaCTbiO MALLWHBI Y JOIHKHO XPaHUTbLCS AN NOCMenyoLLero
MCMONb30BaHUs B KA4ECTBE CNpaBOYHUKA, NMOKa He OyaeT cnvucaHa MaluunHa.

B cnyyae npogaxu MalLvHbI NpofaBel, AOMKEH NepeaaTh 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTalMm HOBOMY BriaernbLyy.
[laHHOe pyKkoBOACTBO COCTaBIIEHO HA MOMEHT NPOAaXy MaLUUHBLI 1 MOXET He OTBeYaTb TpeboBaHMsM B crnyyae
BHECEHUS NOCNEeaYHLLMX UBMEHEHUIA B COOTBETCTBUM C OMNbITOM 3KCMyaTaLuu.

MosToMy npoun3BoamTenb oCcTaBnseT 3a cobol NpaBo OOHOBNSATL NPOMbILLIIEHHBI aCCOPTUMEHT U COOTBETCTBYHOLLME
pykoBoACTBa 6€3 BHECEHMS COOTBETCTBYOLLNX U3MEHEHWI B NPeablayLINe MalUNHbI U UHCTPYKLMK, 3a UCKITIOYEHNEM
0cobbIx cnyyaes. B crnydae comHeHuin obpalLantecs B Onvxkaninii LEHTP NOCNENPOAaXKHOro 0b6CnyXnBaHust Unm K
Npon3BOaUTENIO.

BmecTe ¢ pyKoBOACTBOM npunaratTcs:

— 3asiBneHne o0 COOTBETCTBUU;

— [apaHTuUHOE CBMAOETENBLCTBO.

1.2 - [laHHbIe Npou3BOAUTENA U MALUUHbI

1.2.1 - TacnopTHble AaHHble MaLIUHbI

®) ©

Aspiratori Industriali
Trasportatori Polveri

AN

BB | | ]
ccM—F7 - @ G
I

DD—

FF//( € ...... Y SO c € @ 1 2D2G IIBT4 A1

E
A. Mogenb nbinecoca E. [loaBbinycka
B. CepuiiHbiii HoMep F. MawwuHa oTBeyaeT TpeboBaHusa OQnpekTnBbl No
C. Kateropus NPOMbILLSIEHHBIM MawnHam 89/392/EEC
D. Bec nbinecoca G. 3Hak ATEX (Tonbko anst mogenu A15 DXX)

Puc. 1.2.1

n K cBegeHuro

3anpelyaetcs U3MeHATb AaHHblE NacnoOpPTHON
TabnMyKkM No Kakow Obl TO HX ObINO NPUYMHE.
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Bce npaBa 3alumLLeHbl

BmecTe ¢ PyKOBOACTBOM MnMpurararoTcs:

BmecTe ¢ pyKoBOACTBOM mpunaratoTcs:
— 3asiBneHne o0 COOTBETCTBUY;
— [apaHTuInHOe CBMOETENbCTBO.
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Dichiara stto propriaresponsabt che la macchina

We declare under our own responsibiity that the machine
Wir erklren untereigener Verantwortung, das e Maschine

Declaramos bajo nuestra responsabllidad que la maguina
Prohlasujeme na nasi viastni odpovedny, Ze stro
Prehiasujeme na nasu viastn zodpovednost, e stroj
\z‘ivhamo pod lastno odgovorenTa stroj

Vierkiarer hermed under fud anvar at maskine
Aplicinam uz misu atbidibu, ka magina

114 - 2006/42/EC

foha I 1A - 2006/42/EC
/42/EC

M@s pazinojam, saskana ar misu pasu atbildba, ka masina
Niddicjaraw taht ir-responsabbilta taghna | -magna
Deklarujemy pod whasna odpowiedzialnoscia ze maszyna
Declaramos sob nossa responsabilidade que a miquina
Hamed forklarar v och patar oss ansvaret i att den maskin
reicciuguiPusaiban asaniikhop ko
Vierkizerer under vores eget ansvar, at maskinen
s B <060 s inonya
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Diettiva comuntaria
«Diettva macchin: 2006/32/eC
«Dietia compatbit letomagnetc: 200e/108/5C
2) SODDISFA  reuiss el seguent norme armorizzate

EN150 121002010

enel

0335.2.69.2012
N 55014-1:200¢

Comurity Directives
« Machines Directve: 2006/12/eC
« Hlctro MgneticCompatibiiy Directive: 2004/108/C
2)Harmonized regulaton Applied

EN1S0 121002010

EN603352.65.2012
EnssoLd

)12 presente ichiarasione perde I sua valdt:
asiors vengano appotats o als macchia;

) The presentdectration loses s vlidiy:

Communautaie Richlinen EG
« achines Rt
« Eltromsgnetsche compasilei richtin:

B tumonkes i T

EN 5501412006

et Europeiske Falleskabs Direktver

0spazfec « Maskine Dkt 2006142/t

2004108C *Diek Elearomagnetisk kompatbitet 200108/t

et g sl
ENISO 12100201
pprtrepeen

EN 5501412006

) De onderhavige verlaing verlest i eldgheic
ndien witigingen aan de machine worden sangebracht;

)De onderhavige verlaingverlest i geldgheid:
e der foretages inger pa maskinen;

@

rageleld
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EX Komunitias Dirkeies ELDiekti
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2) Suderntas eguliavimas e Talkomie
oy

352692012
BN ssre 12006

2) Harmaneertud madruseg regulertud
ENISO 121002010

EN 603352652012

ENSS014.12006

) 8is cotiats zaudesavu drigumy:
i, maina ek vekias emainas;

) Kaesole dekarasioon aotab kehtvuse jhul ki
Masinat modfseerae:

1) Kone on diecivin mulasesti s sandsrdien sl

Euroopan Yhicistn Direktivit

«Koneet Direktiin:

1) Matina i saskand ar o direktia n standartu emak:

EC Bendrlos Diretyvos

2006/a2/ec « Matinas Dkt 2006742/t

2) ndenmutaistttu ssntely Appied
ENISO 121002010

EN 603352.65:2012

EN 501412006

4108/ 20010872

2)Saskanots egulsums ieiks
ENISO 121002010

EN 60335-265:2012

EN S50161:2006

) Tams vakuutus ol volmassa
s Koneescen tehdiin muutoksi

Jos iyt huolo-oppaan isitimia hiet i foudatet.

Atcotanc s el
pabecama pr

@™ ek s mtciosuodymyr iy

Oietivi Komuritar KE
+Dietia Mg

*Dietia Kompatiits Eetromanjtic:
2)Regolamentanjon armonizata Applkata
ENISO 121002010

N 60335265:2012
EN 5501412006

Dyrektyy Wspsinotowe EWG

208/42/6C «yrektywa Machines 2008/42/6C

2004/108/6C « Dyrektywa kompatybinocielekromagnetycanei: 2004/ 108/EC

2) Zharmenizowana eguiaca stosousne)
ENISO 121002010

EN 603352652012

EN 550161200

i it s
Ik emendi fu

ek ma s et Hope o s marwol bz b many
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s g i
s wykonaria mian w masayie;
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Normen;

EGW Richinien

« Mscinen fichtinie 200efa2/c

« ichliie ber lektromagnetische Veririgcnkert:  2004/108/EC
) e harmonisiere Regullrung.

EN150 121002010
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N ssor

f]
Diectves Communautires CE

Lo — a0sjaric
«OiectveComparbig lctromagnétiave a00s1087eC
2) Réglementation armorisée spplauée.

EN 150 121002010

N 603352652012
EN S5014-1.2006

) Diese Erklrung verirt e g
Sobald Anderungen sn der Maschine vorgenommen werden:

) L2 présentsdédarationperdtoute vld:
1 macho suk des gancaions

bertckschagt werden.

contnuacion
Diectvas Comuntarias €

+Dirctha Miquinss: 20063215
+Diectia de compatbildd eectomagnérc: 2004710875
2) Regulacion armonizada e se splica

€N150 121002010

€N 60335.2.69:2012
N 5501412006

0

Smérnice Evropského Hospodliského Spoleécenst

«Stroje smérmice: 2006/12/eC

« Smérmice o lektromagnetické kompatibiits 2004/108/5C
Harmonizovan nfieni se vatahui.

EN60335.2.69.2012

)2 presente decaracén pirde su vaidez:
e cas qve s nroduncan modivcaciones en'l mialina;

Atk o a1
Poku by na zaizent by rovedeny zm

manutencién

1) Prol e v silade s touto smernicou 3 e uvedenmi

Smerice Eurdpskeho Hospadirskeho Spolotenstia

« stgje smernice: 2008/22/ec

+smermica o lekromagneticke kompatiilte 2004/108/eC
) Harmonizovans naradenia sa vetahufi

€N150121002010

€N 60335.2.69.2012
enss014

) Naprava e v sladu drehtvo i standindi spods) naiteth
Smermica Evropske Gospodarske Skupnosti

« Direcia siof P
« Direktia  eektromagnetni zerutjvoss: 200410878

2) Uskisjens regulaiva Applied
10

EN350141:2006

B}
Axyna zariaden bl prevedené meny;

~Ceje prilodo akrnekol spremembe na naprav;

prinue.
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550141200
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ENISO 121002010

EN ss014.12006
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« Machins ek 2006fazfec
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2) Harmonsert reulering Anvendt
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Bce npaBa 3alumLLeHbl

1.3 - CumBoOnbI, UCnonb3yemMble B
AaHHOM pyKOBOACTBe

Cobnitofaiite ykasaHua no 6e3onacHoCTu 1 npeanucaHus,
N3MOXEHHble B HACTOALLEM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaTaumu.

—— m BHUMAHMUE! OMACHO!

,D.aHHbIVI CUMBOJT CITYXUT Ana npunenevyeHnAa BHUMaHUA K
onacHbIM onepauuam nnu getandam MallnHbl, KOTopble
MOryT TpaBMMUPOBaTb YerioBeka Unn gaxe npuBectun

K CMepTun onepartopa, Unn Bbi3BaTb HEyCTpaHUMbIe
noepexaneHnda MallnHbI.

I K ceegenmio

YKasblBaeT BaXHble NMpoLeaypbl U MHCTPYKLNK.
—— ﬂ BHUMAHUE! OMNMACHO!

HekoTopble unniocrpaumm B AAHHOM PYKOBOACTBE
OEeMOHCTPUPYIOT MaLlMHY UK ee getanu co
CHATLIMU NaHeNsAMU UM KopnycamMmu.

Hu B koem crnyyae He ucnonb3ynte MalmnHy 6e3
3TUX 3NIEMEHTOB 3alLUTbI.

1.4 - MocnenpoaaxHoe o6cnyXxuBaHue

B cnyyae cboeB 1 nonnomok o6opyaoBaHusi, TpedyoLLmnx
BMeLlaTenbCcTBa "TexHuka nponssoantens”, obpaliantecb
B Cnyx0y TeXHN4Yeckoro obCcnyXMBaHnsi NPON3BOAUTENS.

1.5 - UckntoyeHne oTBEeTCTBEHHOCTHU

MatuuHa 6bina noctaBneHa nonb30BaTento CornacHo
YCINOBUSIM, AEACTBYIOLLMM Ha MOMEHT MOKYMKW.

Hu B Koem crny4yae nonb3oBaTeslb He JOMKEH BHOCUTb
M3MeHeHus1 B MaluvHy. B cnyyae c6oeB obpaliaiitech B
BnvkanLwniA LEHTP NOCNENPOAAXKHOIrO 06CNyXNBaHUS.
Bce nonbITku nonb3oBaTtensi Unu HeynorHOMOYEHHOTO
nepcoHana AeMOHTMPOBaTb, MOAUMULIMPOBATL UMK, B
©onee obuwem cMmbicrne, 6e3 HeobxoanumocTu pasbupaTb
KaKyr-nMbo YacTb MalLMHbI, aHHYNVMPYIOT rapaHTuo 1
ocBoGOXaAaT NpousBoauTensi oT Nto6o OTBETCTBEHHOCTMU
3a TpaBMUPOBaHWe NoAen UM HaHeceHue yuliepba
COBCTBEHHOCTU BCNEACTBUE TaKUX AEACTBUNA.
MponsBoanTEnb Takke ocBOGOXAAETCS OT
OTBETCTBEHHOCTM B CreayoLnX cryyasx:

HenpaBUIbHbIA MOHTaX;

HenpaBubHOE MCMOoMb30BaHNe MallWHbI NEPCOHAroM,
He VMeLUM Haanexallei NoAroToBKu;

yTUNU3auus B HapyLLeHne OeCTBYHOLLEro
3aKoHOAAaTeNbCTBa CTPaHbI;

HenpaBubHOE U HeAOCTATOYHOE TEXOBCYKMBaHWE;
ncnornb3oBaHne NoaaernbHbIX 3anacHbIX YacTen unm
OeTanewn, N3roToBMEeHHbIX He Ansi KOHKPETHOW Moaenu
MalLlWHBbI;

MofiHoe UM YyacTUYHoe HecobnaeHNe NHCTPYKLNIA;
VCKITIOUYUTENbHbIE 3KONOrM4yeckme cobbiTus.

1.6 - OrpaHu4YeHUs1 N0 KONUPOBAHUIO U
pacKkpbITUIO coaepXXaHMUA pyKoBoACTBa

TexHunyeckasn nHdopmauus, npueeaeHHas B JaHHOM
PYKOBOACTBE, ABNAETCH COBCTBEHHOCTLIO NPOU3BOANTENS
M [IOMKHa paccMaTpmBaThCsa Kak KOHUAeHLMansHas.
MoaTomy 3anpeLuaeTcsa gaxe YactuyHoe

KOMMUPOBaHWeE MM packpbITUe Takon MHdopmaLmnim

6e3 npeaBapUTENbLHOMO NMUCbMEHHOO paspeLLeHns
Npov3BOAUTENS.

Takke 3anpeLlaeTcs UCronb3oBaTh AaHHOE PYKOBOACTBO
B LeNAX, OT/IMYHBbIX OT MOHTaXXa MallWHbl, UCMOSb30BaHUs
N TeXoBCnyKMBaHUS.

Bce HapyLleHusi npecneayotcs B cyaeGHOM nopsiake.



A15 A15 A -AX - AXX

A15 X - XX A15 DXX

Bce npaBa 3alumLLeHbl

TexHn4Yeckue AaHHbIe

2.1 - OcHOBHbIe geTanu

r

J

IeMMUO®

KoHTenHep ans mycopa

Hecywasa pama

dunbTpytowasn kamepa

[onoBka

paavanbHbin punstp (AHTUCTaTUYeckuin DXX-DXXX)

MNopatowmm wnaHr

leHepaTop Bakyyma

LLmnubl ans nogcoeamHeHns 3asemnenus (Tonbko ana mogenu A15 DXX Atex)

Puc. 2.1.1
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2.2 - OnucaHve MalUuHbI

[elicTBMe nbinecoca OCHOBaHO Ha UCMOMNb30BaHWUK
cXXaToro Bo3aiyxa ¢ aheKTOM 3aBUXPEHUSI.

MalumHa ycTaHoBMeHa Ha pe3nHOBBIX Konecax, iBa U3
KOTOPbIX MOBOPOTHbIE.

CxaTbin BO3AyX, NoAaBaeMbIi B FONOBKY, CO3aEeT BaKyyM
B (bmnbTpytoLLen kKamepe 3a cyeT adpekTa 3aBUXpeHns,
B pesynbraTte Yero oCyLeCTBMSETCA BcacbiBaHNe Mycopa
yepes aHTUCTaTUYECKUIA LUNAHT BCaCblBaHWS.
BcacbiBaembIli Matepuan NnofBepraeTcs BO3OeNCTBUIO
LeHTPOBEXHbBIX CUI BHYTPU KOHTENHepa, rae bonee
KPYMNHbIA MycOp onajaeT nof AeicTBrneM cobCTBEHHOIO
Beca.

Bosgyx npoxoaut Yyepes unbTPYHLLYH NOBEPXHOCTb,
YOEPXKMBaOLLYIO TBEPAbIE YacTULbI.

2.3 - BapuaHTbl 1 Bepcuu

JTOT annapar npuroaeH Ans KOnnekTUBHOro
MCMoMb30BaHKA, Hanp., B oTensax, Wkonax, 6onbHuLIax, Ha
3aBofax, B MarasuHax, opucax 1 4acTHbIX oMaXx.

[nst paboTbl C MaLUMHO HY)XeH OAMH onepaTop.
Mbinecocsbl, onucaHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE Mo
aKcnnyaTauum, npeaHasHavyeHb! AN NPOMbILLIIEHHOTO
ncnonb3oBaHusi. CyLLEeCTBYHOT pasnuyHbie BepCUn TUX
MbINEeCOCOB AN PasnuYHbIX MPUMOXKEHWN.

Momens | A e | e | o

A15A (1) (4) .

A15 AX (1) (4) . .

A15AXX (1) (4) . . o

A15X (3) (4) .

A15 XX (3) (4) . o .

A15DXX  (2) (3) . . .

A15DAXX  (2) (1) . . . .

1. [purogeH onsa yaaneHus Nbinun, onacHowm Ans
3[0pOBbsi, B COOTBETCTBUN C gnpektusammn 79/831/
EEC n 67/548/EEC.

2. TpurogeH Ans Ucrnonb3oBaHUs B NOTEHLMaNbHO
OrHeomnacHow 1 B3pbIBOOMNACHON cpeae.

3. HenpurogeH onsa yaaneHus nbinm, onacHow ansi
300pPOBbS.

4. HenpurogeH ons ucrnonb3oBaHWs B NOTEHLMANbHO

OrHeonacHom 1 B3pbiBOOMACHOW cpeae.

2.4 - Tlo oTAenbHOMY 3aKa3y

MmetoTca Takke B npogaxe (No 3akasy) nbinecocbl A15 A,
A15 AX, A15 AXX, A15 X, A15 XX ¢ MycopocbopHukamu,
OCHaLLEeHHbIMN ByMaXKHbIMU MELLKaMW.

Puc. 2.4.1

A.  Mycopoc6opHuk
B. BymaxHbIi MeLLok
C. 3artbluka

2.5 - MecrTa, rge cywecTByeT onacHOCTb
B3pbiBa UNN BO3ropaHus

Bepcun A15 DXX n A15 DAXX npegHasHaveHbl aAns
3KCNNyaTaummn BO B3pbIBOONACHOW cpeae.

OHKM NpegHa3HavYeHbl Ansi UCNOMb30BaHKs BO
B3pbIBOOE30MACHbIX YCNOBUAX 30HbI 1 Npy TemnepaTypax
knacca T1-T4, a Takke ons paboTbl B MOMELLEHMUSAX C
1NEerko BOCNIIaMEHSLWNMAUCS ra3aMn U UCNapeHNAMN,
npuHagnexawmmuy K rpynnam A1-A3.

—— m BHUMAHUE! OMNMACHO!

3asemnuTe Kabenb, CHaGXeHHbIW LWUnuamu.
AkcnnyaTauus B yCroBUSAX, HE COOTBETCTBYHOLUX
npeAnUcaHHbIM, MOXET NPUBECTU K MEXaHUYECKUM
nofoMKamMm ¢ BO3HUKHOBEHUEM CUTYaL M, ONACHbIX
Ons oneparopa.
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2.6 - OKpyxawlLyme ycrioBMA BO BpeMSA 3KCNnyaTauum

— TemnepaTypa oKkpyXatoLen cpeabi:
MUHUManbHas: - 10 °C;
MakcumanbHas: + 40 °C;

— OTHocuTenbHas BnaxHocTb: 85%.

2.7 - YpoBeHb LWyma
Cwm. pasg. 2.11 “TexHuyeckme napameTpbl”.

2.8 - Bubpauuu

Bubpauuu, nepenaBaemMble MalLUWHOW, HE3HAYUTESBHbI.

2.9 - BbigeneHue rasa unu usnyvyeHue
MawwuHa He BblOeNAaeT ra3oB 1 He ABNAEeTCA UCTOYHUKOM BpeOHOro U3nyvYeHus.

2.10 - Obwme pasmepsbl

{H@ ‘ &J}
i

—

1010| 505 510J

Puc. 2.10.1
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2.11 - TexHu4yeckKkue napameTpbl

MapameTp EanHuua namepenus
Pacxopg Bo3gyxa (6 6ap) H n/MyH 1580
Tpebyemoe gaBneHve 6ap 4-6
Makc. Bakyym (6 6ap) MM H,O 3580
Makc. obbemHbIV pacxop Bo3gyxa (6 6ap) n/MuH 2100
Mnowaab dunstpaymm cm? 7000
KoadhdpuumeHT wyma n0BA 72
BcacbliBatolee otBepcTme J mm 50
EmkocTb n 25
[unameTp noasoadaLLero wnaHra MM J13x23
[nuHa nogatoLlero wnaHra MM 6000
Macca K 24
AdekTrBHOCTL abcontoTHoro dunetpa cornacHo EN 1822, knacc H14 % 99,995
2.12 - MNMpepynpeauTenbHble TaGNUYKu
E— m BHUMAHMUE! ONACHO! —
CobGnioganiTe gaHHbIe, yKa3aHHble Ha
npeaynpeguTenbHbIX Tabnuykax.
HecoGntogeHue 3Toro ycrnoBusi MoXeT NPUBECTU K
TpaBMe U gaxe CMepTu.
MpoBepLTe, YUTOOLI NACNOPTHbLIE TAGNNYKN
Bcerga 6binv 3akpenneHbl U Nerko Yutanuck. B
NPOTUBHOM criy4yae 3aMeHuTe UX.
Puc. 2.12.1

A. CurHanbHasg Tabnuyka

e

ATTENZIONE! WARNING! ATTENTION! ACHTUNG! ATENCION!

* SCUOTERE SOLO A MACCHINA SPENTA ¢

* SHAKE THE FILER ONLY WHEN THE EXHAUSTER IS OFF »
+ SECOUER SEULEMENT APRES AVOIR DEBRANCHE UAPPAREIL «
» NUR BEI STEHENDER MASCHINE BETATIGEN ¢
* SACUDIR SOLO CON MAQUINA PARADA ¢

Kon nacnoptHon Tabnuyku: 817107

MpuBnekaeT BH/UMaHWe onepaTtopa K TOMY, YTo (UILTP CrieayeT BCTPSIXMBATL TOMbKO NPY BbIKIHOYEHHOM Mblfiecoce.
Mpwn HecobnoaeHNN TOro YCIoBUsSt BCTpaXMBaHUe ByaeT HeadeKTUBHO, NMPY STOM MOXHO NOBPEAUTb caM PUMLTP.
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3.1 - O6bwme Mepbl NPEeJOCTOPOXKHOCTH

3KCI'II'IyaTaLI,VIOHHa$I 6e3onacHOCTb MallVHbI Bo3naraeTcs

Ha Tex, KTo paboTaeT ¢ Hell Kax bl OeHb.
—— m BHUMAHUE! OMNACHO!

Mepepn BKIOYEHUEM NbiNiecoca o6A3aTenbLHO
MPOYTUTE ITU MHCTPYKLMUUN NO IKCMIyaTaumm un
AepXNUTe UX NoA PYKOW ANA KOHCYNbLTaLun.
Mbinecoc AOMKHbI UCMONb30BaTb TONLKO

nvua, 3HaKkoMble C NPUHLMIMOM ero paboTbl,
YMOJTHOMOY€EHHbIE Ha ee NpoBeAeHne U
npolueaLmne CooTBETCTBYOLee 0by4eHue.
MNepen ncnonb3oBaHMeM Nbinecoca onepaTopbl
AOIMKHbI NONY4YnTb MHhopMaumio, 6bITb
MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 1 0Oy4eHbl, Kak paboTaTb
C NbINIECOCOM, ANA YOOPKM KaKMX BeLLecTB ero
MOXHO MCNOonb30BaTb, BKNoYasa 6e3onacHbIN
cnocob yganeHusa n yTunusaumm matepuana,
MOrTOLWEHHOrO MbINIECOCOM.

3 PekomeHpauum no TexHukKe
0e30nacHoOCTM

3.2 - Onepartopbl MalUHbI

Onepatopamu MaLUMHbI AOMKHBI ObITb NMLa, paboTatowwme
B OTpacnu v npoLueaLlune cneumansHoe obyyeHue,
NpoYnTaBLUME U MOHSABLUME UHCTPYKLUW, OMUCAHHbIE B
[OaHHOM pyKOBOACTBE.

PaGoTtopatens AomkeH NPOMHGOPMMPOBaTL NepcoHarl

06 onacHOCTSAX HecHacTHbIX Cryyaes, 06 yCTponcTBax u

opexae aAnst 6esonacHocTu oneparopa, 06 onacHoOCTAX

Ype3MepHbIX YPOBHEN LyMma, a Takke 06 obLLmx

nonoxeHusix EBponenckmx OupekTus n 3akoHogaTenbcTea

CTpaHbl, B KOTOPOW YCTaHOBMEHA MaLLMHA.

TepmuHoM "onepaTop" o6o3Ha4aeTcs NUUo,

BbIMOMHSOLLEE CcreayoLmne 3aaaqum:

— BbinonHeHne onepauuin, Tpebyembix Ans paboThbl
MaLLUUHbI.

— BbInonHeHne npocTbix onepawuii, CB3aHHbIX C
aKcnnyaTaumen MaluvHel (Hanpuvep, yaanexHue
cobpaHHoro mycopa).

— BbINonHeHne YncTKM 1 exxeiHEBHOMO OCMOTpa.

Heobxoanmo cobntogatb NOPsSA0oK BbINOMHEHNS!
06CnyXMBaHMSA 1 TEXHUYECKON MOMOLLU, @ Takke
MCMNonb30BaTb CBeAEHWs!, NPUBEAEHHbIE B AaHHOM
PyKOBOACTBE.

KaTteropuyecku 3anpeluaeTcs UCMnonb3oBaTh B Ka4ecTse
YNCTALWMX cpeacTB OeH3NH, pacTBOPUTENN UM UHbIE
BOCMTAaMEHSIOLLNECS XKUAKOCTU.

PaspeluaeTtcs ncnonb3oBaTtb TONbKO UMEOLMECs B
npopaxe paspeLleHHble HEBOCMIaMeEHSIOLLMECS U
HEesIAOBUTLIE PACTBOPUTENMN.

3anpeluaeTcs OTKpbIBaTb KOHTENHEP ANst Mycopa BO
BpeMsi paboTbl Mbinecoca.

He nepemeluanite nbinecoc 3a NogaroLWwmnn WNaHr,
MOCKOMbKY 3TO MOXET HapyLUNTb UMW yXyALNTb
repMETUYHOCTb BO3AYLLUHOIO COEAVHEHUS.

— TexHWK No MexaHU4eckomy 0BCyKUBaHUIO:
[onylieH Ans nposeaeHns paboT Npu Niobbix
YCINOBMSIX 9KCMITyaTaLnmn U BCEX YPOBHSAX 3aLLMTbI.
MpoBoauT BCce paboThl MO PEMOHTY UMM HACTpPOiike
MexaHU4eckoro obopyaoBaHus.

n K cBeaeHuto

3agayun, BbINOMHsieMble COOTBETCTBYHOLLMM
NnepcoHarnoM, He SIBMNSAKTCS XKeCTKO onpeaeneHHbIMY,
MOCKOJbKY OnepaTop MOXeT 0b6naaartb 3HaHUSIMMU,
NO3BOMNAOLLMMY eMY/eli BbINOSHATL HECKOBKO
3aaHun.

— TexHuK Npon3BoanTens:
BhbInonHseT c6opky, HACTPOWMKY M MOAEPHU3aLI0
cornacHo TpeboBaHUAM NPOM3BOANTENS.

MoxeT Takke oby4aTb Apyrov nepcoHarn.
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A15
A15 X - XX

A15 A -AX - AXX
A15 DXX

Bce npaBa 3alumLLeHbl

4.1 - [locTtaBKa u pa3rpy3ka

Bce oTrpyxeHHoe o6opyaoBaHue TLiaTernbHO
npoBepsieTcs nepen AOCTaBKOW B aBTOTPAHCNOPTHYO
opraHusaumio.

Mo NpuBLITUN MaLLUHBI NPOBEpPLTE ee Ha NpeaMeT
NOBPEXAEHNIN BO BPEMS TPAHCMIOPTUPOBKM.

Mpwn HaNM4KMKM TakoBbIX HEMEANEHHO noaanTe xanoby B
aBTOTPAHCMOPTHYIO OpraH13auuio.

4.2 - Bec 1 pasaMmepbl MalUUHbI B
ynakoBke

A

o

A B
Puc. 4.2.1
A B C Macca
(Mm) (Mm) (Mm) (kr)
600 600 1100 31

4 YcTaHoOBKa

4.3 - XpaHeHune

B cly4dyae XpaHeHua MaluuHbl nepen SKCHﬂyaTaLlMeVI
ee Heobxoanmo AepxaTtb B 3aKpbITOM NOMeELLEHNN,
3alMLIeHHOM OT Pe3KMX nepenagoB Temnepartyp.

n K cBeaeHuto

YcnoBus XxpaHeHus:
T.-10..+40°C
BnaxHocTtb: 85%

—— m BHMUMAHUE! OMACHO!

He wrtaGenupynte KOPOGKU, MOCKONbKY 3TO MOXET
noBpeauTb AeTanu MawuHbI noa AHoM. CnepyeT
Takke u3beratb NnepeBopavyMBaHUA MaLUUHbI,
NOCKONbKY 3TO MOXEeT NMPUBECTU K HECYACTHbIM
cny4asm.

4.4 - NMpoueaypa pacnakoBKU U
yTunmsauum

YTnnuanpyinTe ynakoBoYHblE MaTepuarbl COrnacHo
OENCTBYHOLLMM 3aKOHaM.

4.5 - NpepBapuTenbHbie 4ENCTBUSA,
npoBoAUMbIE KITMEHTOM

KnueHT fomkeH 3a cBoii cyeT obGecnednTb creayolLee:

— TUHMIO ANS nodayn Bosayxa 6es3 koHaeHcaTa;

—  BO3AYLUHbIA QUMLTP C ABYXMO3ULUOHHBIM KranaHoMm,
OCHalLLIEHHbIN BbICTPOPa3bLEMHBLIM COEMHEHNEM
Mexay BO3OYLIHOW MarucTpanbio Y COeAUHUTENbHbBIM
LLMaHroM Mblriecoca.

4.6 - NopgcoeanHeHMe KOMNPECCOPHOM
YCTaHOBKM

MopcoenuHuTe nogsoasawmii winaxr “F” (puc. 2.1.1) k
noaxoasiLLen NHeBMaTUYECKOM CUCTEME.
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5 CBepeHunA o perynmpoBKax

5.1- PerynupoBka ynnoTtHeHus
— YnnoTHeHWe mexay rorioBKON 1 punbTpaumMoHHON Kamepon

( )

- J
Puc. 5.1.1
Ecnu ynnotHeHne mexay ronoBKor 1 unsTpaLuoHHON Kamepor He obecneyrBaeT rapaHTUPOBaHHYHO
repMeTUYHOCT:
*  OTKpyTUTE BUHTLI A, dmKCupytoLLme 3aluenkn “B”, n aanTe UM COCKONb3HYTb BHM3, MOKa HE 3aKPOETCS MOSTHOCTHIO
Kpbiwwka “C”.
Tenepb 3aTAHUTE KpenexHble 6onTbl “A”.
3amMeHunTe ynnoTHeHne, ecnu cTeneHb repMETUYHOCTU MO-NPEXHEMY HE ONTMMAarbHa.
— YnnoTHeHve mexay hunsTPaLnoHHON KaMepon 1 KOHTEHEPOM
( )
/‘F‘%
(§ L— A
(Z§ L— A
1l
- J
Puc. 5.1.2

Ecnun ynnoTHeHve mexay KOHTEMHEPOM 1 UNbTPALMOHHOW KaMepoii He obecneynBaeT rapaHTUPOBaHHYO
repMeTUYHOCTb!

*  Ocnabbrte BMHTa “A”, KOTOpble (UKCUPYIOT hMNLTPYOLLYO kKamepy “B” Ha nbinecoce;

*  OnycTtuTe unbTpyoLLyto kamepy “B” n cHoBa 3aTHUTE BUHTLI “A” MO LOCTUXKEHUM TEPMETUYHOIO MONOXEHWS.
3ameHuTe ynrnoTHEHUE, eCNN CTEMEHb TEPMETUYHOCTY NO-NPEXHEMY HE ONTUMArbHa.
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6 JKcnryaTauus nbiyiecoca

6.1 - 3anyck u octaHoOB

— m BHUMAHMUE! OMNMACHO! —

Wcnonb3oBaHue nbinecoca He UMEIOLUM
paspelueHne nepcoHanom 3anpeLleHo.

Mepen ncnonb3oBaHnem ybeaunTech, YTO NbINECOC
npuroaeH Ans AaHHbIX YCIIOBUIA U NpeAcTosLen
paboTkl (CM. TaGNMUYKy C NaCNOPTHLIMU AAHHLIMMU
MaluHbI, pa3g. 1.2.2).

OTKpbiBaHME

\ J

Puc. 6.1.1

YcTaHoBUTE NPUHAANEXHOCTU Ha BXOOAHOE OTBEpPCTME BCackiBaHms “A”.
MogkniounTe MalwmHy K BO3QYLLUHON MarncTpanu.
OTKpoWTe 1 3aKpomnTe nogady Bo3gyxa C NOMOLLbO kpaHa “B”.
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6.2 - Hagnexaliee ucnonb3oBaHue nbinecoca

CoeavHuTenb No3Bonset noBopayvnBaTbCA pr6Ke, He JaBas e CNULLKOM CKpyYMBaTbCA.
1o BOBMOXXHOCTHK CTapanTech nsberatb CrmbaHnst 4NVHHbIX LWTAHIOB BCACbIBAHWSI.

He pgonyckaiTe ux nepekpyymBaHunsa unv nepernta, NockosibKy 3TO NPUBEAET K NPEXAEBPEMEHHOMY U3HOCY 1 3aKyrnopKe
LUTIaHTOB.

H K ceenenmio

Meproanyeckn nposepsAriTe KONMYECTBO Mycopa
B KOHTEVHepe Ang Mycopa - npu nepenoriHeHnn
KOHTEeNHepa MOXET 3acoputbCs uUnsTp
npenBapuTENbHON OYUCTKU.

— Okcnnyatauus Bepcuii ATEX

( )

Puc. 6.2.1
— m BHUMAHMUE! ONACHO! —

Mpwu pabote ¢ Bepcusimm A15 DXX n A15 DAXX
(ATEX) mawmHy Heo6xoaMMO NOACOeAUHUTb K
3a3eMJIeHUI0 ¢ NoMoLbIO WwunuoB “A”.
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6.3 - Coop mycopa B OyMaXKHble MeLUKU

H K ceegenmio

[ns c6opa mycopa B BymaxHble MELLKM UCMONb3ynTe
npefocTaBnAeMbIMy NPUHAANEXHOCTAMMU (KOHTEHep C
COeaMHUTENEM U 3aTblyKa).

OTcoegnHnTe KOHTelHep “A”.
HapeHbTe ByMadkHbI MeLLOK Ha roprioBuHy “B”.
BepHuTe koHTerHep “A” 0OpaTHO B MaLLMWHY.

PN~

Puc. 6.3.1

BcraBbTe 3atbiyky “C” B ropnosuHy “D” 1 BcacbiBatoLLMIA LUMAHT B roprioBuHy “B”.

6.4 - Yncrtka hunbTpa npeaBapuUTesibHON OHYUCTKU

Puc. 6.4.1

MoyncTnTe MNBTP NpeaBapuUTENbHON O4YUCTKM, €CNU ero UnbTpytoLLas CnocobHOCTb CHU3UMNAck BO Bpems paboTsl,

cnegyowmnm o6pasom:
1. BblknounTe nogadvy Bo3gyxa OT KOMMIPECcopa, YToObl OTKIOUNTL BakyyM.

2. Heckonbko pa3 aHeprnyHo NoAHMMUTE 1 onycTute pyyky “A”, 4Tobbl COUTL MNbiNb C UNBTPA.
3. TopoxanTe HeCKONbKO MUHYT, YTOObI Mbifb OCEeNa Ha AHe KOHTEeNHepa, 3aTeM OMOPOXHUTE €ro, Kak yka3aHo B

naparpace 6.5.
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6.5 - OnopoxxHeHue KOHTenHepa

J

Puc. 6.5.1

H K ceenenmio

[Mpn ONOPOXHEHMUN KOHTEVHEPa MallnHa A0MmKHa ObITb
oTcoedvHeHa OT nogayy Bo3agyxa.

OTcoeguHnTe KOHTEHep “A” 1 yHecuTe ero, Aepxa 3a PyuKYy.
B cnyyae ucnonb3oBaHUsi ByMaXHbIX MELLIKOB BCTABLTE BMECTO M3BIIEYEHHOIO MELLKA TAKOW e MELLIOK.
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7.1 - NMpepucnosue

Bce paboThi N0 TeXO00CNyXMBaHUIO U OYUCTKE
cneayeT BbINOJIHATbL, KOrga mMmallnMHa otcoeanHeHa
OT BO3AYLUHOM CUCTEMBI.

— m BHUMAHMUE! OMNMACHO! —

7.2 - PernameHTHOe obcnyXXuBaHue

7 TexHUn4yeckoe obcnyxuBaHue

Oertanb Onepauus ExxegHeBHO ExemecsayHo CM. pyKoBOACTBO
Tabnunyku MpoBepka [}
Mposepka ®
YNnoTHeHust
3ameHa
MpoBepka ]
BcacbiBatowas Tpyba
3ameHa
dunbtp Mposepka °
npegsapuTenbHoOn
OYUCTKM 3ameHa
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7.3 - lpoBepka repMeTU4YHOCTU
- I'IpOBepKa COCTOAHUA LWIaHros

s N\

\ J

Pwnc. 7.3.1

Y6eanTech, YTO coeauHUTENbHbIE WnaHr “A” n “B” HaxoOsaTcs B XOPOLLUEM COCTOSIHAM U NPaBUINbHO 3aKPEMeHb.
Ecnu wnaHri noBpexaeHbl, CroMaHbl Uy NAoXo NOACOeAUHEHbI K MydTaMm, UX criedyeT 3aMeHUTb.

Ecnn obpabatbiBatoTcs nunkve martepuarnsl, TpOBEPLTE BO3MOXHOE 3aCOPEHUE BHYTPU LinaHra “B”, B BbIMYCKHOM
OTBEPCTUN U HAa Neperopoake BHYTPU OUNLTPYHOLLEN Kamepbl.

OuucTbTE CHapYXM BbINMYyCKHOE OTBEPCTME U yAANUTE OTIIOXKMUBLUMECS OTX0AbI, KaK Moka3aHo Ha puc. 7.3.1.

— [lpoBepka repMeTUYHOCTU PUNBLTPYIOLLEN KaMepbl

s w

\ J

Punc. 7.3.2

Ecnun ynnotHeHne (“A” mexay KpbILLKOW U OUNBTpaLMoOHHON kamepon, “B” Mmexay unbTpaLmoHHON Kamepor 1
KOHTENHEPOM) He BhIMOSHAET CBOU (DYHKUMM Haanexalum o6pa3om, NpOBEPLTE Ero COCTOSIHUE.

Ecnu ynnotHeHne nopeaHo, Nope3aHo 1 T.4., ero Hago 3aMeHUTb.

Ecnu oHo He noBpexaeHo, NepexoanTe K perynmpoBKn, ONMMCaAHHOW B rnase 5.
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7.4 - YUnctka

—— m BHUMAHMUE! OMNMACHO!

HapeBaiTe 3awMTHbIE OYKMU ANA 3aWMUThbI rnas3

M Macky Ans 3aluTbl AblXaTesNbHbIX NyTen npu
ouyncTtke PUNLTPOB.

PykoBogutenb cnyx6bl TEXHUKM 6e30MacHOCTU
oTBeYaeT 3a MUHCTPYKTaX onepaTtopoB Mo npaBunam
noBeAeHUs U MHAMBUAYarnbHbIM CpeAcTBam
3aWmThl.

OTKnoYanTe Nbifiecoc oT KOMMNPECCOPHOMN
yCTaHOBKMU nepea BbINOSIHEHUEM pPaboT No YncTKe.

7.4.1 - TMpowmbiBaHUe huUnsTpa

[nsa npombiBaHWS unsTpa UCMoNb3ynTe Body C
CUHTETMYecknmmn gobaskamu (ecnm TpebyeTtcs),
TemnepaTypa Bogbl He fommkHa npeBbiwaTh 60 °C.
BbicylumTe ero npu Temnepartype oKpyatoLlen cpeabl.

7.5 - Pa3bopka

Jlno, oTBEeTCTBEHHOE 3a Ge3onacHOCTb Ha 3aBoae,
JOMMKHO MHCTPYKTMPOBATL MoMnb3oBaTenei MalluHbl

0 npaBwnax noBeaeHus 1 0bsi3aTenbHbIX Ans
MCNOSb30BaHWS UHAMBUAYANbHLIX CPeACTBaX 3aLLMUThI.
[eMoHTax Mnbiriecoca MOXeT ObITb OCYLLECTBIIEH TOSbKO
nocre ero OTKIMYeHUs OT BO3AYLLIHON MarucTpanm v
OMOPOXXHEHUS KOHTEVHepa Ans Mycopa.

7.5.1 - YTunusauusa

Pasgenute KOMNOHEHTbI MaLUWHbI COTNTIAacHO

npupoae passfimyHbliX MaTepuranoB U HanpaBsbTe UX B
aBTOPKU30BaHHbIE LIEHTPbI, FAe AeTalu, Bbi3biBakollne
3arpsa3HeHne Opr)Ka}OLLI,eﬁ cpenbl, MOXHO OTAENUTb
cornacHo ,D,eVICTBy}OUJEMy 3aKoHOoOaTeNnbCTBY CTPaHbl, B
KOTOpOM yCTaHOB€eHa MalluuHa.
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Bce npaBa 3alumLLeHbl

8 YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

HeucnpaBHocTb

MprYnHLI

Cnoco6bl ycTpaHeHUus

HepocraTtouHas MOLLHOCTbL BcacblBaHUs
nbinecoca

3acopuncst unsTp NpeaBapuTenbHON
O4YUCTKM

3acopeHme BCacblBaoLLero wnaHra

HexBaTka Bo3ayxa

BctpsxnuTte dunstp. Ecnv aTo He
NMOMOXET, 3aMeHuTe ero

[NpoBepbTe BCachIBAKOLWNIA LUMAHT U
ouncTuTe ero

YBenu4bTe gaBnexHve BO3yXa Ha BnycKe

YbeauTech, YTO B BO3AYLLUHOM
MarucTpanv nogaepxveaertcs
Hagnexatllee faBneHvue

YTeuku nbinv u3 neinecoca

PunbTp pasopsaH

Henopxogsawmn punstp

3ameHuTe ero Apyrum unsTpom
NOEHTUYHON KaTeropum.

3ameHuTe ero ApyruM ULTPOM
NOAXOAALLEN KaTeropum 1 NposepkTe.

aﬂeKTpOCTaTI/ILIeCKVIVI TOK B Nbliiecoce

OTcyTCTBYET 3a3eMITEHUE UMW OHO
HeoCTaToOuYHO

Y6eautechb, YTO MalLMHa 3a3emiieHa
[OMKHBbIM 06pa3om

BaxHo, YTOObI BCacbIBaOLLMIA LUNAHT
Obln M3rOTOBMEH U3 aHTUCTATUYECKOrO

marepuana (Tonbko ans mogenu Atex)

-24-




A15 A15A - AX - AXX
A15 X - XX A15 DXX

Bce npaBa 3alumLLeHbl

-25-



A15 A15 A -AX - AXX
A15 X - XX A15 DXX

Bce npaBa 3alumLLeHbl

—— ﬂ BHUMAHMUE! OMNMACHO! —

MCI'IOHI:3y17ITe TOJIbKO OpUrnHasrnbHble 3an4acTu,
nocraBlnsieMmbie U 0A06peHHbIe npounssoguTtenem.
3ameHa geTtaneun AomkHa npon3BoanTbCA TOJIbKO

9 3amMmeHa geraneu

Ha nblfiecoce, oTcoegnMHeHHOM OT noga4vu Bo3ayxa.

9.1 - 3ameHa unbTpOB

—— E BHUMAHMUE! OMNMACHO! —

Ecnu nbinecoc ncnonb3yeTcs AN y6opku
onacHbIX BelecTB, (PUNbLTPbI 3apaxaroTcs,
noaTomy:

— paboTanTe OCTOPOXHO U nsberante
paccbinaHus NOrnoLweHHOW NbIv u/unm
Matepuana;

— TMoMecTUTe pa3oOGpaHHbIA U/UNU 3aMeHeHHbIN
(pMNLTP B NNIOTHO 3aKPbITbIM NONU3TUNEHOBLIN
MeLLOK;

— TepMeTUYHO 3aKpOoWTe MeLUOK;

—  yTunusupyuTe punksTp cornacHo AeNCTBYOWUM
3aKoHamM.

—— m BHUMAHMUE! OMNMACHO! —

3ameHa cunsTpa B cepbe3HoM criyyvae.
3ameHsiOWUI (PUNLTP JOMKEH ObITb UOEHTUYHbIM
no xapakTepucTukam, ounsTpyroLlen
NOBEPXHOCTLIO U KaTeropum.

B npoTuBHOM cny4ae nblnecoc 6yaeTt paboratb

HenpaBUIibHO.

— 3ameHa rmaBHoro dunstpa

r
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Pa36opka

— OrtuenuTe 3anupatowmne Kproku “A” n CHUMKUTE ronoBky “B”.

— TNogHumute cbunbtp “C”. BeTaBbTe ogHy pyKy BHYTpb, YTOObI fo6paTbesa Ao wnnvHTa “D”. BeiHbTe ero, ocBoboams
TEeM caMbIM pblyar BCTpsixvBatens dounstpa “E” ¢ konbua “F”.

— TNogHumute bunbtp “C”, obpexbre xoMyThl “G” 1 oTcoeanHuTe konbuo “F” oT counbTpa.

—  OTtkpyTnTe XoMYyT “H” 1 BbIHBTE KOMbLO “I”.

Cbopka

— YcTaHoBWUTE NMPUEMHUK PUNbTPa M CTOMOPHOE KOMbLIO CTaporo ounsTpa Ha HOBOM.

— BadukcupynTe konbuo “F” B dounestpe “C”, ucnonb3yst xomyTbl “G”, BXOAALLME B KOMNMEKT hUnbTpa.

— [llomecTute punbTp B PUNBTPALMOHHYIO Kamepy M BCTaBbTe WNNUHT “D”, coeanHus konbLo “F” ¢ pblibarom
BCTpsAxuBatensa cdpunetpa “E”.

— YcTaHOBUTE BEPXHIOIO YacTb “B” 1 3aukcupynte ee 3anuparowumm kprokamm “A”.

YTunuanpymte ounbsTp COrnacHo AEeNCTBYIOLMM 3aKOHaM.

— 3ameHa unbstpa Hepa

Punc. 9.1.2

Pa36opka

1. OcBoboguTe ronoBKy OT 3anMpatoLLmMX KPIOKOB M NOAHMMUTE ee U3 Mbirecoca.

2. W3enekute guck “A” n3 ynnotHeHus “B” n nogHumuTe ero.

3. Ocnabbre ranky “C”, nssnekute abcontoTHbln ounstp “D” n nomectute ero B NacTUKOBbIA MELLIOK.
4. TINnOTHO 3aKpOWMTE MELLOK.

YTrnuanpyinte ctapbivi unbTp CornacHo AeNCTBYOLWMM CTaHAapTamu.

C6opka

1. TMomecTuTe HOBbIN abcontoTHbIM unbtp “D” anck “A”. Micnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIe 3anyacTu.
2. BcraBbre guck “A” B ynnotHuTenb “B” dounbTpa npeaBapuTenbHOM O4YUCTKN.
3. YcTaHoBMWTE rofoBKy Ha MecTo.
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Genel bilgiler

Kilavuzun amaci

A UYARI! A

Elektrik siiplirgesini caligtirmadan énce
II bu kullanma talimatlarinin okunmasi ve
gerektiginde basvurmak ilizere hazirda
bulundurulmasi kesinlikle 6nemlidir.
Elektrik siiplirgesi sadece g¢alistirma konusunda bilgi
sahibi olan ve agik bir sekilde yetki sahibi olan ve
bu amaca yénelik olarak egitilen kisiler tarafindan
kullanilabilir.
Elektrik siiplirgesini kullanmadan énce operatoérler
nasil galistirilmasi gerektigiyle ve siipiiriilen
maddelerin giderilmesi ve bertaraf edilmesi igin
gereken giivenli yontemi kapsayacak sekilde hangi
pargalarin kullanilmasina izin verildigi ile ilgili olarak
bilgilendirilmelidir, talimat almalidir ve egitilmelidir.

Bu kullanim kilavuzu, isbu kilavuzda makine olarak anilacak
olan aspiratori dogru sekilde kullanmaniz igin ihtiyaciniz olan
bilgileri icerir.

Bu kilavuzun amaci, makinenin diizgiin sekilde kullanim ve
bakimi konularinda operatoéri bilgilendirmektir.

Konular sirasiyla ele alinmistir ve bélimler halinde
sunulmustur.

Genel igindekiler bolimu 6zel konulari bulmayi kolaylastirir.
Uretici tarafindan saglanan bilgilerin orijinali italyanca’dir.
Kilavuz makinenin ayrilmaz bir pargasidir ve makine iskartaya
cikarilana kadar ileride referans olarak kullanmak tzere
saklanmaldir.

Makine satilirsa, satici kullanim kilavuzunu makinenin yeni
sahibine vermelidir.

Bu kilavuz, makinenin satildigi andaki son teknolojiyi yansitir
ve ileriki tecriibelere uygun olarak degisiklikler yapilmasi
durumunda, yetersiz oldugu distnilmemelidir.

Bu ylUzden Uretici Grln yelpazesini ve ilgili kilavuzlari istisnai
durumlar diginda énceki makineleri ve kilavuzlari glincellemek
zorunda olmadan glincelleme hakkini sakh tutar. Sorunuz
varsa size en yakin Satig Sonrasi Servis Merkezine veya
Ureticiye basvurun.

Uretici ve makine verileri

Makine tanimlama ayrintilar

G
|

I
c E & 112D2G 1IB T4 A1

r

Makine Direktifine uygun olarak tretilmis makine
ATEX isareti (yalnizca belirli modeller igin)

A. Siplrge modeli
B. Seri numarasi

C. Kategori

D. Makinenin agirhig
E. Uretim yili

F.

G.

[NOT]

Sekil 1

Veeri plakasinda gésterilen degerler hicbir surette
degistiriimemelidir.
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Kilavuzla birlikte verilen belgeler:

Kilavuzla birlikte verilen belgeler:
m  Uygunluk beyani;
m  Garanti sertifikasi.

R
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Bu kilavuzda kullanilan semboller

Bu kullanim kilavuzunda bulunan glivenlik gostergelerini ve
talimatlarini takip edin.

A

UYARI!

A_‘

Bu sembol, kullanicinin yaralanmasina ve hatta élumiine
veya makinede onarilmaz hasarlara neden olabilecek tehlikeli
islemlere veya makine pargalarina dikkatinizi cekmek icin
kullantlir.

[NOT]

Onemli prosediirleri veya talimatlari gésterir.

A UYARI! A

Bu kilavuzda bulunan gésterimlerin bazilarinda makine
veya makine pargalari, panelleri veya muhafazalari
sokiilmiis sekilde gésterilir.

Makineyi bu korumalari olmadan asla kullanmayin.

Yanhs Kullanim

A UYARI! A

Cihazin asagida belirtilen kullanimlari kesinlikle
yasaktir:

m Yagish havalarda dis mekanlarda.

Yatay olarak diiz zeminlere yerlestiriimediginde.
Filtreleme birimi takili olmadiginda.

Vakum girigi ve/veya hortumu insan viicudunun
parcalarina cevrili oldugunda.

Vakum (initesinin kapaksiz kullanimi.

Toz torbasi takili olmadiginda.

Uretici tarafindan takilan koruyucular, koruyucu
kapaklar ve giivenlik sistemleri olmadan kullanim.
I¢ kismindaki bilesenlerin sogutma havasi giris
noktalarinin kismen veya tamamen kapatilarak
kullaniimasi.

Elektrik siiptirgesi, plastik veya kumas ortiilerle
kapliyken.

Kismen veya tamamen kapalil hava ¢ikigiyla
kullanin.

Temiz havanin olmadigi dar alanlarda kullaniimasi.
Sivilar1 6zel durdurma sistemleri ile donatiimamig
elektrik siipiirgeleri ile stpdiriin.

Asagidaki maddelerin siipiiriilmesi:

Yanan malzemeler (k6z, sicak kiil, yanan sigara
vb.).

Kontrolsiiz alevler.

Yanici gaz.

Yanici sivilar, ¢cok kolay tutusan yakitlar (benzin,
¢oziicliler, asitler, alkali ¢ézeltileri, vb.).
Patlayici toz/maddeler ve/veya kendiliginden
tutusabilecek maddeler (magnezyum veya
aliiminyum tozlar gibi.).

N

ONEMLI: Hileli kullanima izin verilmez.

Satisg sonrasi servis

“Uretici Teknisyeni’nin miidahalesini gerektiren herhangi bir
isletimsel hata ve ariza durumunda, Uretici'nin Teknik Servisi
ile irtibata gegin.

Yiukumliluglin reddi

Makine kullaniciya satin alma zamaninda gecerli olan
kosullara gore teslim edilmigtir.

Kullanici herhangi bir sebebe dayanarak makineyi kurcalama
yetkisine sahip degildir. Ariza durumunda size en yakin Satis
Sonrasi Servis Merkezi ile irtibata gegin.

Kullanicinin veya yetkili olmayan personelin makinenin
herhangi bir pargasini herhangi bir sekilde s6kmesi,
degistirmesi veya daha genel anlamda kurcalamasi garantiyi
gecersiz kilacaktir ve Ureticinin boylesi bir islem sebebiyle
kisilere veya mulkiyete gelecek zararlara ydnelik tim
sorumlulugunu ortadan kaldiracaktir.

Ureticinin ylkimliiligl asagidaki durumlarda da ortadan
kalkacaktir:

n Hatali montaj;

m  Makinenin yeterli egitimi olmayan personel tarafindan
yanlis kullanimi;

m  Makinenin kullanildidi tlkede ydururltkte olan hikimlere
aykiri kullanimi;

m  Yanlis veya yetersiz bakim;

m  Sahte yedek pargalarin veya 6zellikle s6z konusu model
icin Uretilmemis pargalarin kullanimi;

m  Talimatlara kismen veya tamamen uymama;

m  Olaganusti doga olaylari.

Kilavuz igeriginin kopyalanmasi ve ifsa
edilmesine iligkin kisitlamalar

Bu kilavuzdaki teknik bilgiler treticinin mulkiyetindedir ve gizli
nitelikteki bilgiler olarak ele alinmaldir.

Bu ytizden bu bilgilerin Ureticinin 6nceden yazili onayi
olmaksizin kismen bile olsa ¢ogaltiimasi veya ifsa edilmesi
yasaktir.

Bu kilavuzun makine montaji, kullanimi ve bakimi disinda
baska amaglarla kullaniimasi yasaktir.

Tdm ihlaller hakkinda kovusturma agilacaktir.
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A15 X - XX A15 DXX

Tim haklari sakhidir

Teknik bilgiler

Ana pargalar

Sekil 2
Atik haznesi
Yatak cercevesi
Filtreleme odasi
Baslik
Antistatik radyal filtre
Besleme tlpu
Vakum jeneratoru
Toprak baglantisi kiskaclari (yalnizca A15 Atex modeli)
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A15
A15 X - XX

A15A - AX - AXX
A15 DXX

Tim haklari sakhidir

Makinenin tanimi

“Venturi” prensibi sayesinde elektrik stiplirgesi basingli hava
ile calisir.

Makine ikisi donen kauguk tekerlekler (izerine monte
edilmigtir.

Bashigin icindeki basingli hava flemesi “Venturi” prensibi
ve antistatik emme tlpl araciligiyla atiklari emen filtreleme
odasinda ise vakum olusturur.

Sipurilen malzeme daha iri maddelerin agirliklari yiiziinden
tabana indikleri haznenin igcinde merkezkag¢ hareketine tabi
tutulur.

Havada asil kalmig kati maddelerin tutuldugu bir filtreleme
ylizeyi igerisinden hava geger.

Varyasyonlar ve versiyonlar

Bu cihaz otellerdeki, okullardaki, hastanelerdeki,
fabrikalardaki, magazalardaki, ofislerdeki ve meskenlerdeki
toplu kullanim i¢in uygundur.

Makine, bir defada bir operatér tarafindan kullanilacak sekilde
tasarlanmistir.

Bu kullanim kilavuzunda agiklanan elektrik stpurgeleri
endustriyel kullanim icin tasarlanmigtir. Farkl versiyonlarda ve
farkh uygulamalar igin Uretilmislerdir.

istege bagh
A15 A, A15 AX, A15 AXX, A15 X, A15 XX aspiratorlerin kagit
torbasi olan toplama hazneleri mevcuttur (talep edilirse).

e

Sekil 3
A. Toplama haznesi

B. Kagit torba
C. Kapama kapagi

Patlama ve/veya yangin ¢ikma riski olan
yerler

Uretici, patlama olasiligi olan ortamlarda kullaniimaya uygun
elektrik stiplirgeleri Gretir. Bu modeller yirurlikteki yonerge ve
standartlara gére uretilir. ilgili ek talimatlar elektrik siipiirgesi
ile birlikte verilir.

[NOT]

ATEX modelleri

Bu versiyonlar igin Ureticinin satis agina basvurun.

ATEX enddistriyel elektrik stipdrgeleri igin “ATEX” kullanim
talimatlarina bakin.

Cevresel kullanim kosullari

m  Ortam sicakhgi:
Minimum: -10 °C;
Maksimum: +40 °C;

m  Bagil nem: %85.

Gurtltu seviyesi
Bkz. “Teknik veriler” paragrafi.

Titresimler
Makinenin ilettigi titresimler 6nemli degildir.
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A15 X - XX A15 DXX
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Sekil 4
Teknik veriler
Parametre Olgiim birimleri
Hava tlketimi (6 bar) N/L min 980
istenen basing Bar 4-9
Maks. vakum (6 bar) mm H,O 3.200
Maks. hava akis orani (6 bar) L/dak 2.300
Filtreleme alani cm? 7.000
Gurultd orani dBA 72
Emme @ mm 50
Kapasite L 25
Besleme borusu gapi mm J 13 x23
Besleme tupl uzunlugu mm 6.000
Agirhik kg 24
EN 1822 sinif H14 uyarinca mutlak filtre verimliligi % 99,995




A15 A15A - AX - AXX Tim haklari sakhidir
A15 X - XX A15 DXX

Uyar plakasi

A UYARI! A

Veri levhalarinda yer alan uyarilara uyun.

Uyarilara uyulmamasi fiziksel yaralanmalara ve hatta
6liime neden olabilir.

Veri plakalarinin her zaman iligtirilmis ve okunakli olup
olmadigini kontrol edin. Aksi halde degistirin.

ATTENZIONE! WARNING! ATTENTION! ACHTUNG! ATENCION!

* SCUOTERE SOLO A MACCHINA SPENTA ¢

* SHAKE THE FILER ONLY WHEN THE EXHAUSTER IS OFF

+ SECOUER SEULEMENT APRES AVOIR DEBRANCHE UAPPAREIL »
* NUR BEI STEHENDER MASCHINE BETATIGEN »

* SACUDIR SOLO CON MAQUINA PARADA ¢

Sekil 5
A. Dikkat plakasi
Veri plaka kodu: 817107
Operatoriin dikkatini filtrenin yalnizca elektrik stiptirgesi kapali iken sallanmasi gerektigine ceker.
Bu yapilmazsa sallamanin bir etkisi olmaz ve filtre kendiliginden hasar gorur.




A15 A15A - AX - AXX
A15 X - XX A15 DXX

Tim haklari sakhidir

Guvenlik yonergeleri

Genel onlemler

Sahip oldugunuz makinenin igletim glivenligi bu makinelerle
her guin ¢alisan Kigilere emanettir.

A UYARI! A

Makineyi ¢alistirmadan énce bu kullanma
talimatlarini mutlaka okuyun ve herhangi bir durumda
basvurabilmek igin talimatlari ulasabileceginiz bir
yerde saklayin.

Elektrik siipiirgesi sadece g¢alistirma konusunda bilgi
sahibi olan ve acik bir sekilde yetki sahibi olan ve

bu amaca yo6nelik olarak egitilen kisiler tarafindan
kullanilabilir.

Elektrik siiptirgesini kullanmadan énce operatoérler
nasil ¢galistirimasi gerektigiyle ve siipliriilen
maddelerin giderilmesi ve bertaraf edilmesi igin
gereken giivenli ybntemi kapsayacak sekilde hangi
pargalarin kullanilmasina izin verildigi ile ilgili olarak
bilgilendirilmelidir, talimat almalidir ve egitilmelidir.

Bu kilavuzda verilen bakim ve teknik yardim proseddrlerine ve
bilgilere uyun.

Deterjan yerine asla benzin, ¢éziicl veya diger yanici sivilar
kullanmayin.

Sadece piyasada bulunabilen yanici ve toksik olmayan onayli
gozuculeri kullanin.

Makine calisirken atik haznesini asla agmayin.

Elektrik stpurgesini besleme tuplinden ¢ekerek tagimayin,
aksi halde bu hava baglantisi sizdirmazhgina zarar verir veya
bozar.

-10-
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Tim haklari sakhidir
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A15
A15 X - XX

A15A - AX - AXX
A15 DXX

Tim haklari sakhidir

Montaj

Sevk ve teslimat

Gonderilen tim malzeme nakliye yUklenicisine teslim
edilmeden 6nce dikkatli bir sekilde kontrol edilecektir.
Makineyi teslim aldiginizda, nakliye esnasinda hasar gérup
g6rmedigini kontrol edin.

Hasar gérmusse hemen nakliye yiklenicisiyle bir sikayet
bildirimi yapin.

Makinenin ambalajli agirligi ve boyutlar

Sekil 6
A B Cc Agirlik
(mm) (mm) (mm) (kg)
600 ‘ 600 ‘ 1.100 ‘ 31

Depolama

Musteri makineyi kullanmadan 6nce muhafaza edecekse,
asiri sicaklik degisimlerine karsi korunakl bir yerde
saklamalidir.

[NOT]
Depolama kogullari:
m T:-10..+40 °C
m Nem: %85
A UYARI! A

Altta kalan pargalar hasar gérebileceginden
ambalajlari iist liste istiflemeyin. Kazalara yol
acabileceginden makinenin devrilmesine de izin
verilmemelidir.

Ambalajdan ¢ikarma ve atma prosediiru

Ambalajlama malzemelerini, yurirlikte olan yasalara gére
bertaraf edin.

Masrafi miisteriye ait ilk iglemler

Musteri asagida belirtilenlerin Gcretini kendi kargsilar:

m  Yogusmali serbest havall hava besleme hatti;

m  Elektrik suplrgesinin hava ana ve baglanti tupU arasinda
hizli baglama kaplini olan agma kapama valfli bir hava
filtresi.

Hava tesisi baglantisi

m  “F” besleme borusunu uygun pnématik sisteme baglayin
Sekil 2.

-12-
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A15 X - XX A15 DXX

Tim haklari sakhidir

Ayarlama detaylari

Conta ayarlari
m  Baslik ve filtre odasi arasindaki conta

(" )

Sekil 7
Baslik ve filtre odasi arasindaki conta hava sizdirirsa:
m  “B” sabitleme mandallarini yerine sabitleyen “A” vidalarini sékin ve “C” kapagi kusursuz sekilde kapanana kadar asagiya
dogru kaydirin.
Simdi “A” kilitteme vidalarini sikin.

Sikilik derecesi yine de en uygun sekline gelmemisse contayi degistirin.

m Filtre odasi ve haznesi arasindaki conta

( )

Sekil 8
Hazne ve filtre odasi arasindaki conta hava sizdirirsa:
m  Elektrik stiplirgesinin yapisinin karsisindaki “B” filtre odasini kilitleyen “A” vidalarini gevsetin;
m  “B”filtreleme odasinin asadiya kadar inmesini sagdlayin ve siki duruma gelince “A” vidalarini tekrar sikin.

Sikilik derecesi yine de en uygun sekline gelmemisse contayi degistirin.
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A 15 A 15 A-AX-AXX Tim haklari saklidir
A15 X - XX A15 DXX 5

Elektrik supurgesinin kullanimi
Baslatma ve durdurma

A UYARI! A

Aspiratériin yetkisiz kisiler tarafindan kullanilmasi
yasaktir.

Kullanmadan énce, aspiratoriin ¢evreye ve yapilacak
ise uygun olup olmadigini kontrol edin (bkz. makine
tanimlama plakasi).

Sekil 9
m  Aksesuarlari “A” emis girisine takin.
m  Makineyi hava ana borusuna baglayin.
m  Hava akisini “B” tipasi ile agin ve kapatin.

Cihazin dogru kullaniimasi

Konektor borunun dénmesini saglar ve bu sekilde anormal dénusiinu engeller.
Uzun emis borularinin diiz olmasini saglayin.
Kolayca yipranma ve tikanikliga sebebiyet vereceginden borularin egilmesi veya bikuilmesini énleyin.

[NOT]

Cok fazla doldugunda, birincil filtreyi tikayacagindan, atik
haznesindeki stipliriilen lriin miktarini kontrol edin.

-16-



A15 A15A - AX - AXX Tim haklari sakhidir
A15 X - XX A15 DXX

Kagit torbalarda biriken kirler

's A

Sekil 10

[NOT]

Kirleri kagit torbalarda toplamak igin tedarik edilen
aksesuarlari (konnektér ve kapama kapakli hazne)
kullanin.

“A” haznesini ¢ikarin.

“B” agzina bir kagit torba takin.

“A” haznesini makineye geri takin.

“C” kapagini “D” agzina ve emme borusunu “B” agzina takin.

hobh=

Ana filtrenin temizlenmesi

s w

Sekil 11
Filtreleme kapasitesi calisma esnasinda yavaslarsa, birincil filtreyi asagidaki sekilde degistirin.
1. Sudpurme islemini durdurmak igin hava tesisi beslemesini kapatin;
2. Tozu filtreden ayirmak i¢in “A” dligmesini birkag kez kuvvetli sekilde kaldirip, indirin.
3. Tozun kabin dibinde birikmesi icin birka¢ dakika bekleyin ve daha sonra toz kabini bir sonraki paragrafta aciklandigi gibi
bosaltin.
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A15 A15A - AX - AXX Tim haklari sakhidir
A15 X - XX A15 DXX

Haznenin bosaltiimasi

,

J

Sekil 12

[NOT]

Hazneyi hava beslemesine bagli olmayan makineyle
bosaltin.

“A” haznesini ¢ikarin ve tutamak ile tasiyin.
Bir toz torbasi kullanildiysa, ¢ikardidiniz torbayla esdeger yeni bir torba takin.
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Tim haklari sakhidir

Bakim

Onsoz

A UYARI! A

Tiim bakim ve temizlik igslemleri, makine hava
sisteminden ayrilmig durumdayken yapiimalidir.

Rutin bakim

Parca islem Giinliik Aylik Manuel refer.

Plakalar Kontrol edin o

Kontrol edin o
Contalar

Degistirme

Kontrol edin [ ]
Emme borusu

Degistirme

Kontrol edin [ ]
Birincil filtre

Degistirme
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Tim haklari sakhidir

Mihir kontrolii
[ ] Hortum durumlarinin kontrol edilmesi

's A

Sekil 13

“A” ve”B” baglanti hortumlarinin iyi bir durumda oldugundan ve dogru sabitlendiginden emin olun.

Eger bu hortumlar zarar gorurse, kirilirsa veya baglanti kisimlari iyi degilse degistiriimelidir.

Yapiskan maddeler stpurilirken “B” hortumu boyunca, giriste filtreleme odasi iginde bulunan béime Ustliinde tikanma olup
olmadigini kontrol edin.

Cikisin disini kaziyin ve toplanan atigi sekil 13'de gosterilen sekilde gikarin.

m  Filtre odasinin hava sizdirmazligini kontrol edin

e w

Sekil 14

Conta (kapak ve filtre odasi arasindaki “A”, filtre odasi ve hazne arasindaki “B”) gérevini dogru sekilde yerine getirmezse,
contanin durumunu kontrol edin.

Contanin yipranmasi, kesilmesi, vb. durumunda conta degistiriimelidir.

Zarar gérmemigse, ilgili bélumde goésterilen sekilde ayarlama yapmaya devam eder.
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Tim haklari sakhidir

Temizleme Hizmet disi birakma
Tesiste glivenlikten sorumlu kisi makine kullanicisini neler
A UYARI! A

yapabilecegdi ve hangi kisisel korumalari kullanacagi hakkinda
Gézlerinizi korumak igin emniyet gézliigi ve filtreleri tl;lllgll(tv .j’(”“.?"f"r' - anisea ¢ orusy e badlant
temizlerken solunum sistemini korumak igin bir maske CKlrik supurgest yainizca hava ana borusu e baglantisi
kullanin. kesildiginde ve atik haznesi bos oldugunda sokilmelidir.
Giivenlik miidiirii operatoérleri davranig kurallari ve

kisisel korunma aygitlari hakkinda bilgilendirmelidir.
Temizleme iglemlerini gergeklestirmeden énce, elektrik
siiptirgesinin hava tesisi ile baglantisini kesin.

Bertaraf etme

Makine bilesenlerini malzemenin dogasina gére ayirin ve
bunlari kirletici pargalarin makinenin kuruldugu tlkedeki
yurarlukteki yasalara gére ayrildigi yetkili merkezlere
gonderin.

Filtrenin yikanmasi

Filtreyi yikamak icin ek sentetik katki maddeleri (varsa) ile
birlikte 60°C’den daha yuksek olmayan bir sicaklikta su
kullanin.

Ortam sicakliginda kurutun.
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2;: X - XX 2;: g)-(;(\x “AXX Tiim haklari saklidir
Sorun giderme
Ariza Nedenleri Céziimler

Aspiratoriin fazla gekme glici yok

Birincil filtre tikal

Tikali emme hortumu

Yetersiz hava

Filtreyi sallayin. Gerekirse, toz torbasini
degistirin

Emme hortumunu kontrol edin ve temizleyin

Giris hava basincini artirin

Hava ana borusundaki basincin yeterli olup
olmadigina karar verin.

Elektrik stupurgesi toz sizdiriyor

Filtresi yirtik

Yetersiz filtre

Ayni tirden baska bir torba ile degistirin

Uygun kategoride bagka bir torbayla
degistirin ve kontrol edin

Elektrik supurgesinde elektrostatik akim var

Topraklama yok veya yetersiz

Makinenin dogru yerlestirildiginden emin
olun

Emme hortumunun tirliniin antistatik olmasi
sarttir
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Tim haklari sakhidir
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A15 X - XX A15 DXX

Yedek parcalar

A UYARI! A

Sadece iiretici tarafindan tedarik edilen ve izin verilen
orijinal yedek pargalari kullanin.

Pargalar yalnizca, hava beslemesi ile baglantisi kesilen
aspiratérlerle degistirilmelidir.

Yedek filtreler

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesi zararli maddeleri siipiirmek i¢in

kullanilirken filtreler kirlenir, bu yiizden:

m Ozenle galisin ve siipiiriilen tozun ve/veya
malzemenin sigramasini énleyin;

m  SOkiilmiis ve/veya degistirilmis filtreyi miihiirlii bir
plastik torbanin igine yerlestirin;

m Torbayir hava almayacak sekilde kapatin;

m Filtreyi yiiriirliikteki yasalara uygun sekilde bertaraf
edin.

A UYARI! A

Filtre degistirilmesi ciddi bir konudur.

Filtre, ayni 6zelliklere, filtreleme yiizeyine ve
kategorisine sahip bir bagka filtre ile degistirilmelidir.
Aksi durumda elektrik siipiirgesi dogru sekilde
calismayacaktir.
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Tim haklari sakhidir

Ana filtrenin degistirilmesi

's A

Sekil 15

Sékme

m  “A” kapama kancalarini serbest birakin ve “B” bashgi ¢ikarin

m  “C’filtresini kaldinin. “D” ayirma pimine ulasmak igin bir elinizi igeri sokun. Ayirma pimini ¢ikarin ve “E” filtre sallayici kolunu
“F” halkasindan serbest birakin.

m  “C’filtresini kaldirnin, “G” kiskaglarini kesin ve “F” halkasini filtreden ayirin.

m  “H” kiskacini sokun ve “I” halkasini ¢ikarin.

Montaj

m  Eski filtrenin filtre mandalini ve tutma halkasini yenisinin Ustline monte edin.

m  Filtre takimindaki “G” kiskaglarini kullanarak “F” halkasini “C” filtresine takin.

m  Filtreyi filtreleme odasina sabitleyin ve “F” halkasini “E” filtre sallayici koluna baglayarak “D” emniyet mandalini kullanin.
= “B” tepesini monte edin ve “A” kapama kancalari ile yerine sabitletin.

Filtreyi yururlikteki yasalara uygun sekilde bertaraf edin.

Hepa filtresinin degistirilmesi

e w

=

1. Baslik kapama kancalarini serbest birakin ve elektrik stiptirgesinden ¢ikarin.
2. “A’ diskini “B” contasindan sokun ve kaldirin.

3.  “C’somununu gevsetin, “D” mutlak filtresini ¢ikarin ve plastik bir torbaya koyun.
4. Torbayi kapatin.

b

Sekil 16

Eski filtreyi yurirlikteki standartlara uygun sekilde bertaraf edin.

Montaj

1. Yeni “D” mutlak filtreyi “A” diskine takin. Sadece orijinal parcalar kullanin.
2. Birincil filtrenin “B” contasina, “A” diskini takin.

3. Bagsligi geri takin.
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Tim haklari sakhidir

URETICI FIRMA:
Nilfisk-Advance A/S Sognevej 25
DK-2605 Brondby, Denmark

Tel.: +45 4323 8100
www.nilfisk.com

URETIM YERI:

ITALYA

ITHALATCI FIRMA:

Nilfisk-Advance Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.
Serifali Mah. Bayraktar Blv. Sehit Sk. No:7,
34775 Umraniye Istanbul, Tiirkiye

Tel 1 +90 216 466 94 94

Faks : +90 216 527 30 32
www.nilfisk.com.tr

KULLANIM OMRU:

Cihazin kullanim émra 10 yildir.

ATIK ELEKTRIKLI ELEKTRONIK
ESYALAR (AEEE) YONETIMI:

Satin almis oldugunuz bu Griin, AEEE y6netmeligine uygundur.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tlketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- S6zlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

Tuketicinin bu haklardan (cretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini
yapmak veya yaptirmakla yukidmludar. TUketici Geretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatciya karsi da
kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatci tiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

. Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,
. Tamiri icin gereken azami surenin asiimasi,
. Tamirinin mamkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya

ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.

Satici, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalatci muteselsilen sorumludur.

Satici tarafindan Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiketici Gumrik ve Ticaret

Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Goézetimi Genel Midurligiine basvurabilir.

Tuketici, ¢cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari  yerlesim yerinin
bulundug@u veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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